






Неофициальный  перевод

Лицевая сторона шведского разрешения на перевозку грузов.
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SE

Medgivet antal resor 1 fram och ater

Tillstand for internationell transport av gods pa
landsvég till, fran eller genom Sverige.

TILLSTAND nr 001956
Permit No

Number of return trips 1

Permit for international road transport of goods to,
from or through Sweden.

Transportdrens namn och fullsténdiga adress/Name and complete address of the carrier

Fér enskilt fordon eller fordonskombination/For a single vehicle or truck-trailer combination

Giltighetstid fr o m/Valid from

to mAeiEL, inclusive

2008

Eventuella s&rskilda villkor/Special conditions, if any

Yiterligare information, om s&dan erfordras/Further information, if required

Utlamnat den/Issued

Stampel

TULLVERKET

Utlamnande organisations stampel och underskrift
Stamp and signature of issuing authority

Detta tillstand skall medféras ombord pé fordonet och
uppvisas pa begaran av behérig kontrolltjinsteman.

Det medger endast ratt att utféra internationell transport.
Det géller inte for inrikes transport.

Det far inte Gverlatas.
Transportoren skall pa svenskt territorium efterleva de

lagar och féreskrifter som géller dar, sérskilt i fraga om
vagtrafik och transporter.

This permit must be kept in the vehicle and be presented to
an authorised inspector upon request.

It only grants the right to carry out an international transport.
It is not valid for domestic transport.

It may not be transferred to another.
On Swedish territory, the carrier must comply with existing

legislation, especially concerning road traffic and
transportation.

TULLMYNDIGHETENS STAMPEL SE BAKSIDAN
STAMP OF THE CUSTOMS OFFICE SEE THE REVERSE SIDE





Швеция





Разрешение на международную автомобильную перевозку грузов в, из или через Швецию





Количество поездок туда и обратно 1











Действительно с





Дополнительная информация, если необходимо








Для одиночного автомобиля или комбинации тягач-полуприцеп








Возможные условия, если имеются




















Оно предоставляет право для осуществления международных перевозок. Оно не действительно для внутренних перевозок.





Место, дата, подпись и печать выдавшего разрешение








до ………включительно





 Наименование и полный адрес перевозчика:





РАЗРЕШЕНИЕ №



































Выдано








Это разрешение должно находиться в автомобиле и предъявляться по требованию уполномоченного на то служащего. 





Его нельзя передавать другим. 





На территории Швеции перевозчик обязан выполнять действующие законы, особенно касающиеся автомобильного транспорта и дорожного движения.





ПЕЧАТЬ ТАМОЖЕННОЙ СЛУЖБЫ СМОТРИ НА ОБРАТНОЙ СТОРОНЕ.








